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398590-2026 - Licitacion

Alemania — Trabajos de construcciéon — Dieselsteuerung- InfrastrukturmaBnahmen in
Neubauprojekten

OJ S 110/2026 10/06/2026

Anuncio de contrato o de concesiéon. Régimen normal

Obras

1. Comprador

1.1. Comprador
Denominacion oficial: Universitatsklinikum Aachen A6R
Correo electrénico: vergabestelle@ukaachen.de
Naturaleza juridica del comprador: Organismo de Derecho publico bajo el control de una
autoridad regional
Actividad del poder adjudicador: Salud

2. Procedimiento

2.1. Procedimiento
Titulo: Dieselsteuerung- Infrastrukturmaflinahmen in Neubauprojekten
Descripcion: Dieselsteuerung- Infrastrukturmaf3nahmen in Neubauprojekten
Identificador del procedimiento: 8e59bc65-390a-4cf4-af3c-7f971bbe1692
Identificador interno: 2026-0250-JB
Tipo de procedimiento: Abierto
El procedimiento esta acelerado: no

2.1.1. Finalidad
Naturaleza del contrato: Obras
Clasificacion principal (cpv): 45000000 Trabajos de construccion
Clasificacion adicional (cpv): 32560000 Materiales de fibra 6ptica, 32570000 Equipo de
comunicaciones

2.1.2. Lugar de ejecucion
Direccion postal: Pauwelsstr. 30
Localidad: Aachen
Caodigo postal: 52074
Subdivisién del pais (NUTS): Stadteregion Aachen (DEA2D)
Pais: Alemania

2.1.4. Informacién general
Informacion complementaria: #Bekanntmachungs-ID: CXSO0YYJYTV7EVL1S# Praqualifizierte
Unternehmen fihren den Nachweis der Eignung durch den Eintrag in die Liste des Vereins fur
die Praqualifikation von Bauunternehmen (Praqualifikationsverzeichnis). Bei Einsatz von
Nachunternehmen ist auf Verlangen nachzuweisen, dass die vorgesehenen
Nachunternehmen praqualifiziert sind oder die Voraussetzung fur die Praqualifikation erfullen.
Nicht praqualifizierte Unternehmen haben zum Nachweis der Eignung mit dem Angebot das
ausgefullte Formblatt 124 "Eigenerklarung zur Eignung" vorzulegen. Bei Einsatz von
Nachunternehmen sind die Eigenerklarungen auch fir die vorgesehenen Nachunternehmen
abzugeben, es sei denn, die Nachunternehmen sind praqualifiziert. In diesem Fall reicht die
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Angabe der Nummer, unter der die Nachunternehmen in der Liste des Vereins fur die
Praqualifikation von Bauunternehmen (Praqualifikationsverzeichnis) gefihrt werden. Gelangt
das Angebot in die engere Wahl, sind die Eigenerklarungen (auch die der Nachunternehmen)
durch Vorlage der in der "Eigenerklarung zur Eignung" genannten Bescheinigungen
zustandiger Stellen zu bestatigen. Das Formblatt 124 (Eigenerklarung zur Eignung) ist
beigefugt. Die in diesen Vergabeunterlagen enthaltenen Informationen sind soweit
schutzrechtsfahig und soweit sie nicht Informationen Dritter enthalten Eigentum der
Vergabestelle. Verwertung, Kopie sowie Weitergabe der Vergabeunterlagen sind nur im
Rahmen der Erstellung eines Angebotes und nur durch das die Vergabeunterlagen
anfordernde Unternehmen zulassig. Einer dariber hinausgehenden Weitergabe und
insbesondere der Verkauf von Vergabeunterlagen an Dritte gleich zu welchem Zweck sind
nicht gestattet. Sollten Sie die Vergabeunterlagen nicht direkt von der Vergabestelle bzw. tUber
den Vergabemarktplatz des Landes NRW erhalten haben, sondern Uber Dienstleister oder
beauftragte Dritte wird Ihnen eine Registrierung auf dem Vergabemarktplatz des Landes NRW
und eine Teilnahme Uber v. g. Vergabemarktplatz empfohlen. Vergabeunterlagen kdnnen
geandert oder erganzt werden, die Bieterkommunikation, die i.d.R. als einziges
Kommunikationsmittel zugelassen ist, kann erlauternde Hinweise erhalten. Einen
verbindlichen und jeweils aktuellen Stand der Informationen zu diesem Vergabeverfahren
finden Sie im Regelfall nur auf dem Vergabemarktplatz des Landes NRW. * Fir den Fall, dass
der Auftragnehmer vor vollstandiger Leistungserbringung wegen Kindigung oder Insolvenz
ausfallt, behalt sich der Auftraggeber vor, die verbleibenden Arbeiten den Ubrigen Bietern in
der Reihenfolge des Ausschreibungsergebnisses anzutragen (§ 132 Abs. 2 Nr. 1 GWB i.V.m.
§ 132 Abs. 2 Nr. 4 lit. a GWB) * Jegliche Kommunikation zw. Bieter und AG soll Uber die
vergabe.nrw-Nachrichtenfunktion erfolgen

Base juridica:

Directiva 2014/24/UE

vob-a-eu -

2.1.6. Motivos de exclusion
Fuentes de los motivos de exclusion: Anuncio
Incumplimiento de obligaciones basadas en motivos de exclusion puramente nacionales:
Participacién en una organizacion delictiva: Gem. §123 GWB Abs. 1 Nr. 1: § 129 des
Strafgesetzbuchs (Bildung krimineller Vereinigungen), § 129a des Strafgesetzbuchs (Bildung
terroristischer Vereinigungen) oder § 129b des Strafgesetzbuchs (Kriminelle und terroristische
Vereinigungen im Ausland)
Delitos de terrorismo o delitos ligados a las actividades terroristas: Offentliche Auftraggeber
schlie3en, gemaf §123 Abs. 1 Nr. 1 GWB ein Unternehmen zu jedem Zeitpunkt des
Vergabeverfahrens von der Teilnahme aus, wenn sie Kenntnis davon haben, dass eine
Person, deren Verhalten nach Absatz 3 dem Unternehmen zuzurechnen ist, rechtskraftig
verurteilt oder gegen das Unternehmen eine Geldbufe nach § 30 des Gesetzes Uber
Ordnungswidrigkeiten rechtskraftig festgesetzt worden ist wegen einer Straftat nach: 1.§ 129
des Strafgesetzbuchs (Bildung krimineller Vereinigungen), § 1297a des Strafgesetzbuchs
(Bildung terroristischer Vereinigungen) oder § 1297b des Strafgesetzbuchs (Kriminelle und
terroristische Vereinigungen im Ausland).
Blanqueo de capitales o financiacion del terrorismo: Offentliche Auftraggeber schlieRen ein
Unternehmen zu jedem Zeitpunkt des Vergabeverfahrens von der Teilnahme aus, wenn sie
Kenntnis davon haben, dass eine Person, deren Verhalten nach Absatz 3 dem Unternehmen
zuzurechnen ist, rechtskraftig verurteilt oder gegen das Unternehmen eine Geldbul3e nach §
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30 des Gesetzes Uber Ordnungswidrigkeiten rechtskraftig festgesetzt worden ist wegen einer
Straftat nach § 123 Abs. 1 Nr. 3 GWB: § 261 des Strafgesetzbuchs (Geldwasche;
Verschleierung unrechtmafig erlangter Vermogenswerte)

Fraude: § 123 Zwingende Ausschlussgriinde (1) Offentliche Auftraggeber schlieRen ein
Unternehmen zu jedem Zeitpunkt des Vergabeverfahrens von der Teilnahme aus, wenn sie
Kenntnis davon haben, dass eine Person, deren Verhalten nach Absatz 3 dem Unternehmen
zuzurechnen ist, rechtskraftig verurteilt oder gegen das Unternehmen eine GeldbulRe nach §
30 des Gesetzes Uber Ordnungswidrigkeiten rechtskraftig festgesetzt worden ist wegen einer
Straftat nach: Abs. 1 Nr. 4.§ 263 des Strafgesetzbuchs (Betrug), soweit sich die Straftat gegen
den Haushalt der Europaischen Union oder gegen Haushalte richtet, die von der
Europaischen Union oder in ihrem Auftrag verwaltet werden, Abs. 1 Nr. 5.§ 264 des
Strafgesetzbuchs (Subventionsbetrug), soweit sich die Straftat gegen den Haushalt der
Européischen Union oder gegen Haushalte richtet, die von der Europaischen Union oder in
ihrem Auftrag verwaltet werden,

Corrupcion: Gem. §123 GWB Abs. 1 Nr. 6 besteht ein Ausschlussgrund: § 299 des
Strafgesetzbuchs (Bestechlichkeit und Bestechung im geschéftlichen Verkehr), §§ 299a und
299b des Strafgesetzbuchs (Bestechlichkeit und Bestechung im Gesundheitswesen)

Trabajo infantil y otras formas de trata de seres humanos: Offentliche Auftraggeber schlieRen
ein Unternehmen zu jedem Zeitpunkt des Vergabeverfahrens von der Teilnahme aus, wenn
sie Kenntnis davon haben, dass eine Person, deren Verhalten nach Absatz 3 dem
Unternehmen zuzurechnen ist, rechtskraftig verurteilt oder gegen das Unternehmen eine
Geldbufie nach § 30 des Gesetzes Uber Ordnungswidrigkeiten rechtskraftig festgesetzt
worden ist wegen einer Straftat nach § 123 Abs. 1 Nr. 10 GWB: den §§ 232 2327a Abs. 1-5,
den 2327b bis 2337a des Strafgesetzbuchs (Menschenhandel, Zwangsprostitution,
Zwangsarbeit, Ausbeutung der Arbeitskraft, Ausbeutung unter Ausnutzung einer
Freiheitsberaubung).

Incumplimiento de la obligacion de pago de impuestos: Gem. §123 Abs 4 GWB Offentliche
Auftraggeber schliel3en ein Unternehmen zu jedem Zeitpunkt des Vergabeverfahrens von der
Teilnahme an einem Vergabeverfahren aus, wenn 1.das Unternehmen seinen Verpflichtungen
zur Zahlung von Steuern, Abgaben oder Beitragen zur Sozialversicherung nicht
nachgekommen ist und dies durch eine rechtskraftige Gerichts- oder bestandskraftige
Verwaltungsentscheidung festgestellt wurde oder 2.die offentlichen Auftraggeber auf sonstige
geeignete Weise die Verletzung einer Verpflichtung nach Nummer 1 nachweisen kdnnen.
Incumplimiento de la obligacién de pago de cotizaciones a la seguridad social: Gem. §123
Abs 4 GWB Offentliche Auftraggeber schlieRen ein Unternehmen zu jedem Zeitpunkt des
Vergabeverfahrens von der Teilnahme an einem Vergabeverfahren aus, wenn 1.das
Unternehmen seinen Verpflichtungen zur Zahlung von Steuern, Abgaben oder Beitragen zur
Sozialversicherung nicht nachgekommen ist und dies durch eine rechtskraftige Gerichts- oder
bestandskraftige Verwaltungsentscheidung festgestellt wurde oder 2.die offentlichen
Auftraggeber auf sonstige geeignete Weise die Verletzung einer Verpflichtung nach Nummer 1
nachweisen kénnen

Incumplimiento de obligaciones en materia de Derecho medioambiental: Gem. § 124 GWB
Abs. 1 Nr. 1 besteht ein fakultativer Ausslussgrund wenn das Unternehmen bei der
Ausflhrung offentlicher Auftrage nachweislich gegen geltende umwelt-, sozial- oder
arbeitsrechtliche Verpflichtungen verstof3en hat.

Incumplimiento de obligaciones en materia de Derecho social: Gem. §123 Abs 4 GWB
Offentliche Auftraggeber schlieRen ein Unternehmen zu jedem Zeitpunkt des
Vergabeverfahrens von der Teilnahme an einem Vergabeverfahren aus, wenn 1.das
Unternehmen seinen Verpflichtungen zur Zahlung von Steuern, Abgaben oder Beitragen zur
Sozialversicherung nicht nachgekommen ist und dies durch eine rechtskraftige Gerichts- oder
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bestandskraftige Verwaltungsentscheidung festgestellt wurde oder 2.die offentlichen
Auftraggeber auf sonstige geeignete Weise die Verletzung einer Verpflichtung nach Nummer 1
nachweisen koénnen.

Incumplimiento de obligaciones en materia de Derecho laboral: Gem. § 124 GWB Abs. 1 Nr. 1
besteht ein fakultativer Ausschlussgrund wenn das Unternehmen bei der Ausfuihrung
offentlicher Auftrage nachweislich gegen geltende umwelt-, sozial- oder arbeitsrechtliche
Verpflichtungen verstol3en hat.

Insolvencia: Gem. § 124 GWB Abs. 1 Nr. 2 besteht ein fakultativer Ausslussgrund wenn das
Unternehmen zahlungsunfahig ist, iber das Vermdgen des Unternehmens ein
Insolvenzverfahren oder ein vergleichbares Verfahren beantragt oder eréffnet worden ist, die
Eréffnung eines solchen Verfahrens mangels Masse abgelehnt worden ist, sich das
Unternehmen im Verfahren der Liquidation befindet oder seine Tatigkeit eingestellt hat.
Activos que estan siendo administrados por un liquidador: Gem. § 124 GWB Abs. 1 Nr. 2
besteht ein fakultativer Ausslussgrund wenn das Unternehmen zahlungsunfahig ist, Gber das
Vermogen des Unternehmens ein Insolvenzverfahren oder ein vergleichbares Verfahren
beantragt oder eréffnet worden ist, die Eréffnung eines solchen Verfahrens mangels Masse
abgelehnt worden ist, sich das Unternehmen im Verfahren der Liquidation befindet oder seine
Tatigkeit eingestellt hat.

Situacién analoga a la quiebra con arreglo al Derecho nacional: Gem. §124 GWB Abs.1 Nr. 2
besteht ein fakultativer Ausschlussgrund wenn das Unternehmen zahlungsunfahig ist, Gber
das Vermogen des Unternehmens ein Insolvenzverfahren oder ein vergleichbares Verfahren
beantragt oder eréffnet worden ist, die Eréffnung eines solchen Verfahrens mangels Masse
abgelehnt worden ist, sich das Unternehmen im Verfahren der Liquidation befindet oder seine
Tatigkeit eingestellt hat.

Falta profesional grave: Gem. § 124 GWB Abs. 1 Nr. 3 besteht ein fakultativer Ausslussgrund
wenn das Unternehmen im Rahmen der beruflichen Tatigkeit nachweislich eine schwere
Verfehlung begangen hat, durch die die Integritat des Unternehmens infrage gestellt wird; §
123 Absatz 3 ist entsprechend anzuwenden.

Acuerdos con otros operadores econdmicos destinados a falsear la competencia: Gem. §124
GWB Abs.1 Nr. 4 besteht ein fakultativer Ausschlussgrund wenn der 6ffentliche Auftraggeber
Uber hinreichende Anhaltspunkte daflr verfugt, dass das Unternehmen mit anderen
Unternehmen Vereinbarungen getroffen oder Verhaltensweisen aufeinander abgestimmt hat,
die eine Verhinderung, Einschrankung oder Verfalschung des Wettbewerbs bezwecken oder
bewirken.

Conflicto de intereses debido a su participacion en el procedimiento de contratacion: Gem. §
124 GWB Abs. 1 Nr. 5 besteht ein fakultativer Ausslussgrund wenn ein Interessenkonflikt bei
der Durchfuhrung des Vergabeverfahrens besteht, der die Unparteilichkeit und
Unabhangigkeit einer fur den 6ffentlichen Auftraggeber tatigen Person bei der Durchflihrung
des Vergabeverfahrens beeintrachtigen kénnte und der durch andere, weniger
einschneidende Malinahmen nicht wirksam beseitigt werden kann,

Participacién, directa o indirecta, en la preparacion del presente procedimiento de contratacion
: Gem. § 124 GWB Abs. 1 Nr. 6 besteht ein fakultativer Ausschlussgrund wenn eine
Wettbewerbsverzerrung daraus resultiert, dass das Unternehmen bereits in die Vorbereitung
des Vergabeverfahrens einbezogen war, und diese Wettbewerbsverzerrung nicht durch
andere, weniger einschneidende MalRnahmen beseitigt werden kann.

Rescisiéon anticipada, imposicion de dafos y perjuicios u otras sanciones comparables: Gem.
§ 124 GWB Abs. 1 Nr. 7 besteht ein fakultativer Ausschlussgrund wenn das Unternehmen
eine wesentliche Anforderung bei der Ausfliihrung eines friiheren 6ffentlichen Auftrags oder
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Konzessionsvertrags erheblich oder fortdauernd mangelhaft erflllt hat und dies zu einer
vorzeitigen Beendigung, zu Schadensersatz oder zu einer vergleichbaren Rechtsfolge gefuhrt
hat,

Declaracion falsa, ocultacion de informacion, incapacidad de presentar los documentos
exigidos u obtencién de informacién confidencial del presente procedimiento: Gem. § 124
GWB Abs. 1 Nr. 8 und Nr. 9 besteht ein fakultativer Ausslussgrund wenn -das Unternehmen in
Bezug auf Ausschlussgrinde oder Eignungskriterien eine schwerwiegende Tauschung
begangen oder Auskiinfte zuriickgehalten hat oder nicht in der Lage ist, die erforderlichen
Nachweise zu Ubermitteln. -das Unternehmen a)versucht hat, die Entscheidungsfindung des
offentlichen Auftraggebers in unzulassiger Weise zu beeinflussen, b)versucht hat, vertrauliche
Informationen zu erhalten, durch die es unzuldssige Vorteile beim Vergabeverfahren erlangen
kdnnte, oder c)fahrlassig oder vorsatzlich irrefihrende Informationen Ubermittelt hat, die die
Vergabeentscheidung des 6ffentlichen Auftraggebers erheblich beeinflussen kénnten, oder
versucht hat, solche Informationen zu Ubermitteln.

5. Lote

5.1. Lote: LOT-0001
Titulo: Dieselsteuerung- Infrastrukturmaflinahmen in Neubauprojekten
Descripcion: Im vorliegenden Leistungsverzeichnis werden die MaRnahmen beschrieben um
den Neubau OIP-ONZ in das Dieselsteuerungssystem (AEG Transinaut und Siemens Simatic
S7) der UKA zu integrieren. Das OIP-PNZ ist eine Erweiterung des UBFT in dem Entbindungs-
, Kinderintensiv-, Intensiv- und Schwerstbrandverletztenstationen untergebracht werden.
Neben dem medizinischen GebaudeOIP-PNZ wird auf der Etage -3 das
Mittelspannungsgebaude errichtet in dem Mittelspannungs-, Trafo- und
Niederspannungsanlagen untergebracht werden. Im UKA sind zwei Mittelspannungsringe
(Normalnetz und Ersatznetz) vorhanden, die beide um das OIP-PNZ erweitert werden mussen.
Identificador interno: 2026-0250-JB

5.1.1. Finalidad
Naturaleza del contrato: Obras
Clasificacion principal (cpv): 45000000 Trabajos de construccion
Clasificacion adicional (cpv): 32560000 Materiales de fibra optica, 32570000 Equipo de
comunicaciones

5.1.2. Lugar de ejecucion
Direccion postal: Pauwelsstr. 30
Localidad: Aachen
Cddigo postal: 52074
Subdivisién del pais (NUTS): Stadteregion Aachen (DEA2D)
Pais: Alemania

5.1.3. Duracion estimada
Fecha de inicio: 20/07/2026
Fecha de finalizacion de la duracion: 30/11/2026

5.1.6. Informacién general
Participacion reservada:
La participacion no esta reservada.
Deben indicarse los nombres y las cualificaciones profesionales del personal encargado de
ejecutar el contrato: No se requiere
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Proyecto de contratacion publica no financiado con fondos de la UE

La contratacion publica esta cubierta por el Acuerdo sobre Contratacion Publica (ACP): si
Esta contratacion también es adecuada para las pequefias y medianas empresas (pymes): si
Informacion complementaria: #Besonders auch geeignet fur:selbst#, #Besonders auch
geeignet fur:.other-sme#

5.1.7. Contratacion estratégica
Objetivo de la contratacion estratégica: Ninguna contratacion estratégica

5.1.9. Criterios de seleccion
Fuentes de los criterios de seleccion: Anuncio
Criterio: Referencias sobre obras especificas
Descripcion del criterio de seleccion: VOB/A EU - Referenzen (Mit dem Angebot; Mittels
Eigenerklarung): Daruber hinaus hat der Bieter zum Nachweis seiner Fachkunde folgende
Angaben gemal § 6a Abs. 3 a EU VOB/A zu machen: - Mindestens eine Referenz der letzten
funf abgeschlossenen Kalenderjahre, die belegen, dass der Bieter schon einmal an einer AEG
Transinaut Steuerung gearbeitet hat. - Der gestellte Projektleiter hat nachzuweisen, dass er
mindestens ein Projekt eigenverantwortlich geleitet und erfolgreich abgeschlossen hat, in
dessen Rahmen Arbeiten an einer AEG-Transinaut-Steuerung durchgeflihrt wurden. Folgende
Angaben sind im Referenzblatt aufzufuhren: - Bezeichnung und Ort des Bauvorhabens, -
Auftraggeber, - Datum der Fertigstellung, - abgewickeltes Auftragsvolumen in Millionen EURO
netto

Criterio: Titulaciones educativas y profesionales relevantes

Descripcion del criterio de seleccion: Sachkundenachweises TRGS 519 (Mit dem Angebot;
Mittels Dritterklarung): Vorlage des Sachkundenachweises fur Ausbau und Umgang mit
asbesthaltigen Gefahrstoffen gern. GefStoffV und TRGS 519

Criterio: Titulaciones educativas y profesionales relevantes

Descripcion del criterio de seleccion: Nachweis TRGS 521 (Mit dem Angebot; Mittels
Dritterklarung): Vorlage des Nachweises flir den Ausbau und Umgang mit alten kinstlichen
Mineralfasern gern. GefStofN und TRGS 521

Criterio: Titulaciones educativas y profesionales relevantes

Descripcion del criterio de seleccion: Nachweis der Sachkunde gern. BGR 128 (Mit dem
Angebot; Mittels Dritterklarung): Vorlage des Nachweises der Sachkunde gern. BGR 128
(Arbeiten in kontaminierten Bereichen)

5.1.11. Pliegos de contratacion
Lenguas en las que los pliegos de contratacion estan disponibles oficialmente: aleman
Plazo para solicitar informacion complementaria: 01/07/2026 23:59:59 (UTC+02:00) Hora de
Europa Oriental, hora de verano de Europa Central
Direccion de los pliegos de contratacion: https://www.evergabe.nrw.de/VMPSatellite/notice
/CXS0YYJYTV7EVL1S/documents
Canal de comunicacion ad hoc:
Direccidén web: https://www.evergabe.nrw.de/VMPSatellite/notice/CXSOYYJYTV7EVL1S

5.1.12. Condiciones de la contratacion publica
Condiciones de presentacion:
Presentacion electronica: Obligatoria
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Direccion para la presentacion: https://www.evergabe.nrw.de/VMPSatellite/notice
/CXSO0YYJYTV7EVL1S

Lenguas en las que pueden presentarse las ofertas o solicitudes de participaciéon: aleman
Catalogo electronico: No autorizada

Variantes: No autorizada

Los licitadores pueden presentar mas de una oferta: Permitida

Descripcion de la garantia financiera: Es wird Sicherheit fur die Vertragserfullung in Héhe von
10% des Auftragswertes gefordert. Weitere Informationen sind dem Vordruck 214 zu
entnehmen, der den Vergabeunterlagen beigefugt ist.

Plazo de recepcion de ofertas: 09/07/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Hora de Europa Oriental,
hora de verano de Europa Central

Duracion durante la cual la oferta debe permanecer valida: 11 Dias

Informacion que puede completarse finalizado el plazo de presentacion:

A discrecidn del comprador, podran presentarse posteriormente todos los documentos
relacionados con el licitador que falten.

Informaciéon complementaria: .

Informacion sobre la apertura publica:

Fecha de apertura: 09/07/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Hora de Europa Oriental, hora de
verano de Europa Central

Condiciones del contrato:

La ejecucion del contrato debe realizarse en el marco de programas de empleo protegido: No
Condiciones relativas a la ejecucion del contrato: Einzureichende Unterlagen: * Mit dem
Angebot ** Mittels Eigenerklarung: - 521 EU - Eigenerklarungen Ausschlussgrinde: Erklarung,
dass keine Ausschlussgriinde gem. § 123 und 124 des Gesetzes gegen
Wettbewerbsbeschrankungen (GWB) vorliegen - Eigenerklarung Eignung (124):
Eigenerklarung zur Eignung fur nicht praqualifizierte Unternehmen nach Vordruck 124 - 522
EU - Eigenerklarung nach § 19 Abs. 3 Mindestlohngesetz (MiLoG) -
Lieferkettensorgfaltspflichtengesetz (LkSG): Mir/Uns ist bekannt, dass Unternehmen von der
Teilnahme an einem Verfahren Uber die Vergabe eines Liefer-, Bau- oder
Dienstleistungsauftrags bis zur nachgewiesenen Selbstreinigung nach § 125 des Gesetzes
gegen Wettbewerbsbeschrankungen ausgeschlossen werden sollen, die wegen eines
rechtskraftig festgestellten VerstolRes nach § 24 Absatz 1 Lieferkettensorgfaltspflichtengesetz
(LkSG) mit einer GeldbufRe nach MalRgabe von § 22 Absatz 2 LkSG belegt worden sind. - 523
EU 02-2024 - Eigenerklaerung Sanktionspaket 5 EU: Erklarung, dass

Facturacion electrénica: Obligatoria

Se utilizaran pedidos electronicos: no

Se utilizara el pago electrénico: no

Estructura financiera: Es finden die Regelungen der VOB/B Anwendung, soweit sich aus den,
in den Vergabeunterlagen beigefugten, Vertragsbedingungen keine Abweichungen ergeben.
Der Anspruch auf Schlusszahlung wird spatestens innerhalb von 30 Tagen nach Zugang der
Schlussrechnung fallig

5.1.15. Técnicas
Acuerdo marco:
Ningun acuerdo marco
Informacion sobre el sistema dinamico de adquisicion:
Ningun sistema dinamico de adquisicion

5.1.16. Informacién adicional, mediacion y recurso
Organizacion encargada de los procedimientos de recurso: Vergabekammer Rheinland
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Informacion sobre los plazos de revisién: § 160 GWB Einleitung, Antrag (1) Die
Vergabekammer leitet ein Nachprifungsverfahren nur auf Antrag ein. (2) Antragsbefugt ist
jedes Unternehmen, das ein Interesse an dem o6ffentlichen Auftrag oder der Konzession hat
und eine Verletzung in seinen Rechten nach § 97 Absatz 6 GWB durch Nichtbeachtung von
Vergabevorschriften geltend macht. Dabei ist darzulegen, dass dem Unternehmen durch die
behauptete Verletzung der Vergabevorschriften ein Schaden entstanden ist oder zu entstehen
droht. (3) Der Antrag ist unzulassig, soweit 1. der Antragsteller den geltend gemachten
Verstold gegen Vergabevorschriften vor Einreichen des Nachprifungsantrags erkannt und
gegenuber dem Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von zehn Kalendertagen gerugt hat;
der Ablauf der Frist nach § 134 GWB Absatz 2 bleibt unberthrt, 2. Versto3e gegen
Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht spatestens bis
zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder zur
Angebotsabgabe gegenuber dem Auftraggeber gertgt werden, 3. Verstolie gegen
Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spatestens bis
zum Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegenuber dem Auftraggeber
gerugt werden, 4. mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers,
einer Ruge nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind. Satz 1 gilt nicht bei einem Antrag auf
Feststellung der Unwirksamkeit des Vertrags nach § 135 Absatz 1 Nummer 2 GWB. § 134
Absatz 1 Satz 2 GWB bleibt unberthrt.

Organizacion que proporciona informacion adicional sobre el procedimiento de contratacion:
Universitatsklinikum Aachen AGR

Organizacion que proporciona mas informacién sobre los procedimientos de recurso:
Vergabekammer Rheinland

Organizacion que recibe solicitudes de participacion: Angebotssammelstelle - elektronisch-

8. Organizaciones

8.1. ORG-0001
Denominacion oficial: Universitatsklinikum Aachen AGR
Numero de registro: Keine Angabe
Direccion postal: Pauwelsstr. 30
Localidad: Aachen
Caodigo postal: 52074
Subdivisidn del pais (NUTS): Stadteregion Aachen (DEA2D)
Pais: Alemania
Punto de contacto: Vergabestelle
Correo electrénico: vergabestelle@ukaachen.de
Teléfono: +49 2418080782
Fax: +49 2418082504
Direccién de internet: https://www.ukaachen.de/kliniken-institute/ukafacilities/ukafacilities/
Funciones de esta organizacion:
Comprador
Organizacion que proporciona informacion adicional sobre el procedimiento de contratacion

8.1. ORG-0002
Denominacion oficial: Vergabekammer Rheinland
Numero de registro: 05315-03002-81
Direccion postal: Zeughausstr. 2 - 10
Localidad: Kdln
Cadigo postal: 50667
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Subdivision del pais (NUTS): Koln, Kreisfreie Stadt (DEA23)

Pais: Alemania

Punto de contacto: K. Angabe

Correo electrénico: vergabekammer@bezregkoeln.nrw.de

Teléfono: +49 2211473045

Fax: +49 2211472889

Direccién de internet: http://www.bezreg-koeln.de

Funciones de esta organizacion:

Organizacion que proporciona mas informacion sobre los procedimientos de recurso

ORG-0003

Denominacién oficial: Vergabekammer Rheinland

Numero de registro: 05315-03002-81

Direccion postal: Zeughausstr. 2 - 10

Localidad: KdIn

Cddigo postal: 50667

Subdivisién del pais (NUTS): Koin, Kreisfreie Stadt (DEA23)
Pais: Alemania

Correo electrénico: vergabekammer@bezregkoeln.nrw.de
Teléfono: +49 2211473045

Fax: +49 2211472889

Direccion de internet: http://www.bezreg-koeln.de
Funciones de esta organizacion:

Organizacion encargada de los procedimientos de recurso

ORG-0004
Denominacion oficial: Angebotssammelstelle - elektronisch-
Numero de registro: Keine E.

Direccion postal: Die schriftliche Einreichung von Angeboten und Teilnahmeantragen ist in

diesem Vergabeverfahren nicht zugelassen
Localidad: Aachen

Caddigo postal: 52074

Subdivisién del pais (NUTS): Stadteregion Aachen (DEA2D)
Pais: Alemania

Punto de contacto: Frau J. Bubic

Correo electronico: vergabestelle@ukaachen.de
Teléfono: +49 2418080782

Direccion de internet: https://www.vergabe.nrw.de/
Funciones de esta organizacion:

Organizacion que recibe solicitudes de participacion

ORG-0005

Denominacién oficial: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des
Beschaffungsamts des BMI)

Numero de registro: 0204:994-DOEVD-83

Localidad: Bonn

Caodigo postal: 53119

Subdivisién del pais (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)

Pais: Alemania

Correo electrénico: noreply.esender_hub@bescha.bund.de

Teléfono: +49228996100
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Funciones de esta organizacion:
TED eSender

Informacion del anuncio

Identificador/version del anuncio: 81870803-1b46-4d8a-8b98-b04252b8d929 - 01

Tipo de formulario: Licitaciéon

Tipo de anuncio: Anuncio de contrato o de concesion. Régimen normal

Subtipo de anuncio: 16

Fecha de envio del anuncio: 08/06/2026 17:04:19 (UTC+02:00) Hora de Europa Oriental, hora
de verano de Europa Central

Lenguas en las que este anuncio esta disponible oficialmente: aleman

Numero de publicacién del anuncio: 398590-2026

Numero de la edicion del DO S: 110/2026

Fecha de publicacion: 10/06/2026
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